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Annotatsiya.  Mazkur maqolada o‘zbek tili lug‘aviy qatlamidagi nofaol leksik birliklarning 
lingvistik tabiati, ularning turlari va til taraqqiyotidagi o‘rni tahlil qilinadi. Tadqiqotda arxaizmlar, 
istorizmlar,  dialektizmlar hamda neologizmlarning semantik va uslubiy xususiyatlari  yoritilib, 
ularning  badiiy  hamda  ilmiy  nutqdagi  qo‘llanish  holatlari  misollar  asosida  ko‘rib  chiqiladi. 
Shuningdek, nofaol leksikaning milliy madaniyat, tarixiy xotira va xalqning ma’naviy merosini 
saqlashdagi ahamiyati ochib beriladi.  Maqola natijalarida nofaol leksik birliklar tilning tarixiy 
taraqqiyotini aks ettiruvchi muhim qatlam ekanligi asoslanadi.

Kalit so‘zlar: nofaol leksika, arxaizm, istorizm, dialektizm, neologizm, lug‘aviy qatlam, leksik  
birlik, semantika, til taraqqiyoti, milliy madaniyat, tarixiy xotira, uslubiy xususiyat. 

Kirish. Mustaqillik yillariga qadar mustabid tuzumning talabiga ko’ra o’zb k tili b v sitaе е о  
rus tili rqali b shqa xalqlar bilan mun sabatda bo’lishga majbur etildi. Jumladan, juda ko’plabо о о  
ilmiy, t xnikaviy, publitsistik, tarixiy, ilmiy va badiiy asarlar rus tilidan o’zb k tiliga tarjima qilindi.е е  
Rus tili o’zb k va vr pa, shuningd k, sharq xalqlari adabiy al qalarida v sitachi r lini bajaribе Е о е о о о  
k ldi. Bunda riginaldan qilingan tarjima rus tilida qay darajada o’zgarishga uchraganiga qarabе о  
o’zb k kit bx ni  qo’liga  t kkuncha asarning  badiiy  saviyasi  b lgilanar  edi.  Bundan tashqari,е о о е е  

vr pa tillaridan qabul qilingan t rminlar ham b v sita rus tili ta`sirida bo’lar edi. Rus tilining buЕ о е е о  
b radagi xizmatini qayd qilgan h lda, so’z o’zlashtirishda ayrim kamchiliklar yuz b rganligini hamо о е  
nazarda tutish zarur.

Muhokama va natijalar. O’zb k tiliga rus tili rqali kirib k lgan gr k tiliga x s:  е о е е о parus,  
krav t,  uksus,  f nar,  kat rga,  skamya,  pisk p,  dyak n,  patriarx,  m nax,  mat matika,о о о е о о о е  
grammatika, fizika, g grafiya, a rta, drama, trag diya, ep s, lirika, dial g, magnitео о е о о ; l tin tiligaо  
x s: о radius, pr dyus r, r kt r, d kan, v na, alibi, audit riya, r spublika, adv kat, m t r, r viziyaо е е о е е о е о о о е ; 
n mis tiliga x s: е о shtab, fr nt, s ldat, shaxta, f ldsh r, bint, stul, shabl n, shlagbaum;о о е е о  g lland tiligaо  
x s: о k mpas, kr ys r, z ntik, kab l, tr s, kvitantsiya;о е е о е о  frantsuz tiliga x s: о avangard, d sant, ars nal,е е  
bal t, estrada, ekran, p yzaj, janr, syuj t, pann , s siska, s us, bat n, kaf , r st ran, salat, lim nad,е е е о о о о е е о о  
k tl t, d s rt, ragu, pyur , k styum, f l t n, m ntyor, kupо е е е е о е е о о е; italyan tiliga x s:  о libr tt , s nata,е о о  
bar kk , kvart t, karikatura, n v lla, mak r n, v rmish l, k nf t, f ntan, k ntrabanda, salf tkaо о е о е о о е е о е о о е  
kabi so’zlar s ni juda ko’p.о

Bundan tashqari, o’zb k tili istiql l davriga qadar rus tili rqali kirib k lgan inglizcha so’zlarе о о е  
his biga ham b yidi. CHun nchi, о о о yaxta, traul r, michman, tank r, kat rе е е  kabi d ngizchilikka idе о  
so’zlar; sp rt t rmin l giyasiga d ir о е о о о futb l, v l yb l, bask tb l, x kk y, t nnis, ring. aut, b ksyor,о о е о е о о е е о  
d ping, match, r f ri, start, finish, ch mpi n, r k rd, n kaut, raun, taym, sp rt, sp rtsm nо е е е о е о о о о е  kabi 
so’zlar k ng qo’llanildi. SHuningd k, ingliz tilidan o’zlashgan b shqa so’zlar: е е о j mp r, jaz, miting,е е  
pi n r, p ni, x ll, tr ll ybus, tramvay, st nd, pidjak, r m, bifsht ks, int rvyu, r ls, pamfl t, k ks,о е о о о е е о е е е е о  
k ks, yum r, k mbayn, lid r, s yf, k nt yn r, disp tch r, svit r, d t ktiv, skv r, lift, radarе о о е е о е е е е е е е е  kabilar 
o’zb k tili l ksikasidan mustahkam o’rin ldi.е е о

O’tgan asrning 90-yillariga k lib esa е k mping, m t l, ralli, x bbi, t st r, k mpyut r, dizayn,е о е о о е о е  
dizayn rе  kabi yangi o’zlashmalar payd  bo’ldi.о
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Qayd qilganimizd k, o’zlashmalar o’zlaridagi ayrim f n tik xususiyatlari bilan ajralib turadi.е о е  
Jumladan, inglizcha o’zlashmalarda so’z b shida о dj f n masining uchrashi bilan xarakt rlanuvchiо е е  
l ksik birliklar mavjud. Masalan: е dj mp r, djaz, dj m, dj ul, dj nt lm n, k tt dj, byudj tе е е о е е е о е е  kabi. So’z 

xirida–о ing m rf masining uchrashi ham inglizcha l ksika uchun xarakt rlidir: о е е е miting , d mping,е  
puding,  brauning,  sm king,  d pingо о  kabi.  (Fr n  G.  b angliyskix zaimstv vaniyax v russk mо е О о о  
yazik . – «Russkiy yazik v shk l », 1968, № 3.)е о е

So’z xirida uchraydigan –о man va –m nе  m rf malari n mis, g lland, ingliz tillariga x sо е е о о  
umumiy xususiyatdir: michman, l tsman, sp rtsm nо о е  kabi. SHuningd k, tlarda uchraydigan – rе о е  
m rf mali  so’zlar  ham  mazkur  tillarga  x s.  Masalan:  о е о mast r,  kr ys r,  d k r,  traul r,  svit r,е е е о е е е  
disp tch r, dj mp r, sprint r е е е е е va b shqalar.о

Mustaqillik yillarida mamlakatimiz xalqar  bruyining shib b rishi,  jah nning yuzdanо о о о о  
rtiq davlatlari bilan dipl matik al qalarning o’rnatilishi, gl ballashuvning kuchayishi, savd -о о о о о

s tiq va madaniy al qalarning k ngayishi o’zb k tili mavq ning rtishiga sabab bo’lm qda. Bu o’zо о е е е о о  
navbatida tilimizga b shqa tillardan, birinchi navbatda, ingliz tilidan yangi-yangi so’zlarning kiribо  
k lishiga sabab bo’ldi. Ayniqsa, t rmin l gik sathda bu h lat ko’zga yaqq l tashlanadi. Mazkurе е о о о о  
h lat  o’zb k  tiliga  yangidan  kirib  k layotgan  til  birliklarining  f n tik,  l ksik  s mantik  vaо е е о е е е  
grammatik xususiyatlarini o’rganish, ularni tadqiq qiish masalalarini ham lingvistlar zimmasiga 
yuklam qdaki,  bu ularning l ksik sathdagi mavq ni,  tildagi o’rni,  vazifalari kabilarni b lgilabо е е е  
b rish k rakligini ko’rsatm qda.е е о

Xulosa o`rnida aytish mumkinki,  tilning l ksik qatlamidagi o’zgarishlar d imiy tarzdaе о  
dav m  etar  ekan,  tilshun slikning  as siy  vazifalaridan  biri  tilning  l ksik  qatlami  b yishidaо о о е о  
muhim r l o’ynaydigan o’zlashma so’zlar va ularning o’rganilishi bilan b g`liq masalalar bo’libо о  
q lav radi.о е
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